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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf von Hinter-dem-0hr-Horgeraten (HdO) der Marke KIND
entschieden haben. Diese Horgerate wurden individuell fir Sie ausgewahlt und von uns mit grof3er
Sorgfalt an lhr persdnliches Horprofil angepasst.

Wir haben Ihnen die Handhabung Ihrer Horgerate bereits umfassend erlautert. Diese Gebrauchs-
anweisung beschreibt die Funktionsweise |hrer Horgerate noch einmal Punkt fur Punkt. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte auch dem KIND Serviceheft.

Selbstverstandlich stehen wir Ihnen jederzeit gern zu allen Fragen rund um besseres Horen zur

Verfligung und freuen uns auf Ihren Besuch.

lhr KIND Horakustiker
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Garantie

(
Name FG-Nr.
Horgerate-Typ rechts Nr.
Horgerate-Typ links Nr.
Fernbedienung, Typ Nr.
Garantie bis

o

KIND bietet zusatzlich zu der gesetzlichen Gewahrleistung eine einjahrige Garantie (ab Kaufdatum) auf
Horgerate, die in einem KIND Fachgeschaft in Deutschland, Osterreich, Luxemburg oder der Schweiz
gekauft wurden. Auf die in den Horgeraten verbaute Lithium-lonen Akku-Technologie gewahrt KIND funf
Jahre Garantie (ab Kaufdatum].

Auf individuell gefertigte Bestandteile Ihrer Horlosung, wie Ohrpassstiicke und Einschalungen von
Hinter-dem-Ohr-Horgeraten, gewahrt KIND sechs Wochen Garantie auf die Passform.

Wahrend der Garantiezeit werden Gerate, die aufgrund von Material- und Fabrikationsfehlern Defekte
aufweisen, nach unserer Wahl repariert oder ersetzt. Ausgetauschte Gerate oder Teile gehen in unser
Eigentum uber. Die Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit. Defekte Gerate sind in einem KIND Fachgeschaft im Land des Geratekaufs auf Kosten des
Kaufers abzugeben und nach Erbringung der Garantieleistung abzuholen, das heif3t Wege-, bzw. Ver-
sandkosten werden im Rahmen der Garantie nicht Gbernommen.

Garantieanspriche sind ausgeschlossen bei Schaden durch missbrauchliche oder unsachgemafle
Behandlung, Umwelteinflisse (Feuchtigkeit, Hitze, Staub), Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,
Gewaltanwendung (z.B. Schlag, StoB, Falll, eigenmachtige Reparaturversuche und Eingriffe durch nicht
durch KIND Hdérgerate autorisierte Dritte. Von der Garantie ausgenommen sind auch Schaden an Ver-
schleifiteilen.




Bedienelemente

Horerschlauch

Mikrofone

Horer

Horgerat

Multifunktionstaste

Herstellername und
Modellbezeichnung

Seriennummer

Ladekontakte*

Standard Ohrstlck

Abstitzfaden

Seitenkennzeichnung:
(Links = blau/rechts = rot]

Rechts-Links-Markierung

Die Horgerate werden speziell fir jedes einzelne Ohr angepasst. Wenn Sie zwei Horgerate tragen, ist
Ihr linkes Horgerat anders programmiert als das rechte. Daher ist es notwendig die Horgerate zu kenn-

zeichnen.

Damit Sie Ihre Horgerate leicht voneinander unterscheiden konnen, finden Sie an der Innensei-
te des Horgerates sowie an den Lautsprechern eine Farbmarkierung: blau = links, rot = rechts.

* Die Seriennummer lhres Horgerates befindet sich unter einer Abdeckung rund um die Ladekontakte.
Kontaktieren Sie Ihren Horakustiker, um Zugang zur Seriennummer zu erhalten.
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Ladestation

Halterung
Trockenkapsel*

Reinigungsbirste

Aussparung fur
Ohrpassstlicke

Ladeschlitze

LED-Anzeige
Ladevorgang
Horgerate

LED-Anzeige
Ladevorgang
integrierter Akku
des KINDeasy-
Chargers

Micro-USB-
Anschluss

* Nicht im Lieferumfang enthalten.



Horgerate laden

Stecken Sie |hre Horgerate in die Ladeschlitze.

Die Ohrstlcke zeigen in die Ladestation.

® Die Horgerate schalten automatisch aus und
beginnen zu laden.

@ Hinweis: Die LEDs korrespondieren mit
dem jeweiligen Horgerat.
- grin aufleuchtend = Horgerat ladt
- dauerhaft griin leuchtend = Horgerat
komplett geladen
- rot blinkend = ein Fehler ist aufgetreten.
Nehmen Sie das Horgerat aus der Lade-
station und warten Sie, bis die LEDs
erloschen sind. Setzen Sie das Horgerat
erneut in den Ladeschlitz.

® Der Deckel kann wahrend des Ladens geoffnet oder geschlossen sein.

® |hre Horgerate bendtigen ca. 3 1/2 Stunden zur kompletten Ladung.

@® Sie konnen die Horgerate nach dem Laden ohne Bedenken in dem KINDeasyCharger verwahren und
auch dann, wenn Sie die Gerate einmal nicht tragen.

® Tragen Sie Ihre Horgerate Uber einen langeren Zeitraum (zum Beispiel eine Woche) nicht, entfernen
Sie das Ladekabel aus dem KINDeasyCharger und nehmen Sie die Horgerate aus den Ladeschlitzen.
Die Horgerate missen manuell ausgeschaltet werden, indem Sie den Wippschalter langer als
3 Sekunden gedrickt halten. Sie konnen lhre Horgerate in dem Stauraum innerhalb des
KINDeasyChargers aufbewahren oder in einen anderen geeigneten Etui.

® |hre Horgerate werden automatisch angeschaltet, wenn Sie sie aus dem KINDeasyCharger nehmen.

® Um die LEDs wieder zu aktivieren, nehmen Sie ein Horgerat fur mind. 3 Sekunden aus dem Lade-
schlitz und setzen Sie es erneut hinein. Die LEDs leuchten fur 10 Sekunden, bevor sie wieder
abschalten.

* Laden Sie ohne Kabel Uber den integrierten Akku der Ladestation, schalten die LEDs nach kompletter Ladung ab,

somit wird der Akku der Ladestation geschont.



Integrierter Akku der Ladestation - LED-Anzeige

® Die Ladestation ist Uber Micro-USB ange-
schlossen und komplett geladen = 4 LEDs
leuchten dauerhaft

® Laden Sie ohne den Anschluss des Micro-
USB-Ladekabels, erloschen die LEDs nach
10 Sekunden.

® Um die LEDs wieder zu aktivieren, nehmen Sie ein Horgerat fur mind. 3 Sekunden aus dem
Ladeschlitz und setzen Sie es erneut hinein. Die LEDs leuchten fir 10 Sekunden, bevor sie
wieder abschalten
- 4 LEDs leuchten dauerhaft >75%
- 3 LEDs leuchten dauerhaft <75%
- 2 LEDs leuchten dauerhaft <50%
- 1 LED leuchtet dauerhaft <25%
- 1 LED blinkt = Akkuleistung der Ladestation ist niedrig. Ein Anschluss tber das Micro-USB-Lade-

kabel ist erforderlich, um die Horgerate zu laden.

® Wahrend der integrierte Akku der Ladestation uber das Micro-USB-Kabel geladen wird:
- leuchten die LEDs beim Ladevorgang auf
- leuchten die LEDs dauerhaft nach kompletter Ladung

Hinweiston bei schwachem Akku-Ladezustand
Ein Hinweiston signalisiert Ihnen, wenn der Akku-Ladezustand zu gering wird. Sie haben dann noch

ca. 30 Minuten* Akkulebenszeit. Kurz bevor die Leistung des Akkus komplett erschopft ist, erklingt
erneut ein Hinweiston.

* Die Zeit zwischen dem Hinweiston und dem Abschaltton variiert je nach Umgebungsbedingungen.



Einsetzen und Ablegen der Horgerate

Einsetzen der Horgerate
mit Fixierschirm

Setzen Sie zunachst den kosmetischen Schlauch
mit Fixierschirm in Ihr Ohr und platzieren Sie
anschlieend das Horgerat hinter dem Ohr. 1 2
Vergewissern Sie sich, dass der kosmetische
Schlauch mit Fixierschirm so platziert ist, dass
der Schlauch maglichst eng an Ihrem Ohr liegt.

Verfigt Ihr kosmetischer Schlauch tber eine
Halterung, legen Sie diese in den inneren Rand
lhrer Ohrmuschel. 3

Ablegen der Horgerate und des kosmetischen Schlauchs inkl. Fixierschirm

1. Holen Sie den Haltefaden aus Ihrer Ohrmuschel hervor.
2. Holen Sie das Horgerat hinter dem Ohr hervor.
3. Ziehen Sie den kosmetischen Schlauch vorsichtig an der Offnung Ihres Gehdrgangs heraus.

Einsetzen der Horgerate
mit Ohrpassstlck

Setzen Sie das Ohrpassstick in lhre rechte bzw.
linke Ohrmuschel und platzieren Sie das Horge-
rat hinter dem Ohr. Achten Sie dabei bitte darauf,
dass das Ohrpassstick optimal in der Ohrmu-
schel sitzt.

)




Ein- und Ausschalten

Einschalten

@ Variante 1: Die Horgerate schalten sich automatisch ein, wenn sie von der Ladestation genommen
werden. Eine Einschaltverzogerung erlaubt es Ihnen die Horgerate bequem einzusetzen,
bevor sie ihre Funktion aufnehmen.

® Variante 2: Sie konnen das Horgerat manuell einschalten, indem Sie den Wippschalter oben kurz
dricken. Eine Einschaltverzogerung erlaubt es Ihnen die Horgerate bequem einzusetzen,
bevor sie ihre Funktion aufnehmen.

Ausschalten

@ Variante 1: Die Horgerate werden automatisch ausgeschaltet, wenn sie in die Ladeschlitze der
Ladestation eingesetzt werden. Der Ladevorgang wird gestartet.

@ Variante 2: Das Horgerat kann manuell ausgeschaltet werden, indem der Wippschalter oben oder
unten langer als 3 Sekunden gedrickt wird.

C Einschaltmelodie aktiviert

( Einschaltverzogerung 7 Sek.

(C Einschaltverzogerung 12 Sek.

Multifunktionstaster

lhre Horgerate verfugen Uber einen Multifuntkionstaster, der von Ihrem KIND Horakustiker unter-
schiedlich programmiert werden kann. Dem Multifunktionstaster konnen mehrere Funktionen zugewie-
sen werden, die mit kurzem oder langem Dricken des Tasters aktiviert werden:

4 Lautstarke- Horprogramm- Stumm- Multiflex Tinnitus )
regelung Umschaltung schaltung Lautstarke
Kurzer Tastendruck
(Driicken und loslassen)
Langer Tastendruck
(Driicken und halten)
- J




Lautstarkeregelung

Einschaltlautstarke

Ilhre Horgerate wurden von Ihrem KIND Horakustiker in Abhangigkeit lhrer Horminderung auf ein
bestimmtes Lautstarke-Niveau voreingestellt. Wenn Ihnen Laute und Gerausche generell zu laut oder
zu leise erscheinen, kontaktieren Sie lhren Horakustiker. Wenn die Lautstarkeregelung in lhren Horge-
raten aktiviert wurde, konnen Sie die Verstarkung in einem bestimmten Bereich anpassen. Unabhangig
von etwaig vorgenommen Anderungen kehren die Hérgerate nach dem Aus- und wieder Einschalten zu
der von Ihrem Horakustiker vorgegebenen Lautstarke zurick.

Laut-/Leise Lautstarkeregelung

Wird der Multifunktionstaster ausschlief3lich zur Regelung der Lautstarke verwendet, kann er so
programmiert werden, dass die Lautstarke bei kurzem Tastendruck erhoht und beim langem reduziert
wird. Die Programmierung einer umgekehrten Konfiguration (Langer Tastendruck = lauter; kurzer

Tastendruck = leiser) ist maglich.

@ Laut-/Leise Lautstarkeregelung aktiviert

Beidseitige Lautstarkeregelung - rechts lauter, links leiser*
Bei einer beidseitigen Horgerateversorgung kann der Multifunktionstaster so konfiguriert werden, dass
die Lautstarke Ihrer Horgerate bei Betatigung des Multifunktionstasters auf der rechten Seite erhoht

und bei Betatigung des Multifunktionstasters auf der linken Seite reduziert wird.

(C Beidseitige Lautstarkeregelung aktiviert
Signalténe bei Anderung der Lautstarke

Ihr KIND Horakustiker kann Ihre Horgerate so programmieren, dass bei jeder Anderung der Lautstarke
ein entsprechender Signalton ertont und die jeweilige Lautstarkeeinstellung signalisiert.

* ab Komfort-Ausstattung .Drahtlose Ubertragung” und zwei Hérgeraten méglich



Stufen der Lautstarke Ton Tonlange
Lautstarke max. 5 Piep-Tone 0000
Lautstarke Stufe(n) Klick —

Lautstarke zuriicksetzen 3 Piep-Tone 00
Lautstarke Stufe(n) Klick —

Lautstarke min. einzelner Ton ]

Wahl der Horprogramme

In Ihren Hérgeraten konnen bis zu vier Programme fir unterschiedliche Horsituationen (z.B. Restau-
rant oder Telefon) gespeichert werden. Wenn Sie zwischen den verschiedenen Programmen wechseln,
ertont ein Signalton. Die Anzahl der Signaltdne zeigt Ihnen an, welches Programm Sie gewahlt haben.

Horprogramm Einstellungsbeschreibung

1

2
3
4

Zur Vereinfachung der Bedienung kann der Multifunktions-Taster so programmiert werden, dass beide
Horgerate gleichzeitig das Programm wechseln. Dies wird als binaurale Koordination bezeichnet.*

( Binaurale Koordination aktiv

* ab Komfort-Ausstattung .Drahtlose Ubertragung” und zwei Hérgeraten méglich




Stummschaltung

Falls diese Funktion aktiviert ist: Dricken Sie den Multifunktionstaster fir mindestens drei Sekunden,
um die Horgerate stumm zu schalten. Benutzen Sie die Stummschaltung am besten in Situationen,

in denen Sie die Horgerate stumm stellen mochten, wahrend Sie sie noch tragen. Um die Horgerate
wieder zu aktivieren, dricken Sie bitte den Taster noch einmal kurz.

Bei zwei Horgeraten kann |hr KIND Horakustiker die Horgerate so einstellen, dass bei Stummschalten
eines Horgerates das andere Horgerat automatisch auch stumm geschaltet wird.

(  Stummschaltung aktiv

Achtung: Die Horgerate sind nicht ab-, sondern nur stumm geschaltet. Sie verbrauchen weiter-
hin Strom.

Multiflex Tinnitus Funktion

Die Multiflex Tinnitus Funktion kann als Teil der Tinnitus Retraining Therapie integriert werden. Mit der
Funktion wird ein Tinntius Stimuluston Uber Ihr Horgerat abgespielt. Dieser Ton wird auf |hr Gehor und
Empfinden von lhrem KIND Horakustiker abgestimmt.

Der Multifunktionstaster Ihrer Horgerate kann analog der Mdglichkeiten zu Einstellung der Lautstarke
zur Einstellung der Multiflex Tinnitus Technologie dienen.

(O Laut-/Leise- Lautstarkeregelung fiir Multiflex Tinnitus aktiviert

( Beidseitige Lautstarkeregelung - rechts lauter, links leiser fiir Multiflex Tinnitus aktiviert

Allgemeine Hinweise

Der Nutzung des Soundgenerators sollte immer eine Abklarung der Ursachen fir den Tinnitus durch
einen entsprechenden Arzt vorausgehen. Tinnitus hat sehr vielseitige Ursachen.

Technische Daten

Multiflex Tinnitus Technologie maximaler Ausgang= 87dB SPL (typisch) gemessen am 2ccm Kuppler
ANSI S3.22 oder IEC 60118-7.



Automatische Telefonerkennung

Die Horgerate verflgen Uber eine automatische
Telefonerkennung. Wenn sich die Horgerate in
der Nahe eines Telefonhorers befinden, wird
automatisch das Telefonprogramm aktiviert.
Wenn das Telefonprogramm aktiviert ist, horen
Sie eine bestimmte Anzahl von Signaltonen.
Beenden Sie |hr Telefongesprach, kehren Ihre
Horgerate automatisch in das vorherige Horpro-
gramm zuriick.

Nicht alle Telefone werden automatisch erkannt. Der Telefonhdrer sollte daher mit einem speziellen
Magneten versehen werden. Dieser ist bei Ihrem KIND Horakustiker erhaltlich. Weitere Hinweise zum
Telefonieren finden Sie auf Seite 16.

( Automatische Telefonerkennung aktiv



CROS/BiCROS-Konfiguration (optional)

Bei einseitiger Taubheit kommt mit KINDevo eine CROS/BiCROS-Einheit zum Einsatz. Sie nimmt die Ge-
rausche von der tauben Seite auf und tUbertragt diese auf das hérende Ohr. CROS nimmt Gerausche nur
von dem unversorgbaren Ohr auf, BICROS von beiden Ohren. Dies hilft, Gerausche von beiden Seiten zu
horen, ohne dass der Kopf diese abschattet.

Multifunktionaler Taster zur Balance-Kontrolle

lhr Hérgerat verfiigt Gber einen Taster um die Gerauschbalance zwischen dem Horgerat und der CROS/
BiCROS-Einheit zu justieren. Er stellt die Lautstérke ein, die von der CROS/BIiCROS-Einheit kommt.
Dricken Sie den Taster so oft, bis die gewiinschte Lautstarke erreicht ist.

@ Hinweis: Die Balance Kontrolle ist fiir BICROS-Programme anwendbar.

CROS-Ubertragung

lhr Horgerat ist mit einer CROS/BICROS-Einheit ausgestattet. Wenn Sie ein CROS- oder BiCROS-Pro-
gramm aktivieren, wird das Eingangssignal von der CROS/BiCROS-Einheit zum Horgerat tUbertragen.

Zu Beginn der Ubertragung héren Sie einen Signalton. Sollte die Ubertragung unterbrochen werden,
erklingt ebenfalls ein Ton. Zusatzliche Informationen erhalten Sie von Threm KIND Horakustiker.

Multiflex Tinnitus Funktion

Die Multiflex Tinnitus Funktion kann als Teil der Tinnitus Retraining Therapie integriert werden. Mit der
Funktion wird ein Tinntius Stimuluston tber Ihr Horgerat abgespielt. Dieser Ton wird auf Ihr Gehor und
Empfinden von lhrem KIND Horakustiker abgestimmt.

Taster zur schrittweisen Stimulus-Einstellung Die schrittweise Einstellung der Stimulus-Lautstarke
erfolgt Uber kleine Schritte und startet immer mit einer Verringerung der Lautstarke. Um die Lautstar-
ke zu erhohen, dricken Sie den Taster und wiederholen dies so oft, bis das Minimum erreicht ist - beim
nachsten Druck wird die Lautstarke dann erhoht. Nutzen Sie den Taster so oft, bis die gewlnschte
Lautstarke erreicht ist.

Hinweis: Sind 10 min seit der letzten Tinnitus Stimulus Anderung vergangen, startet die
Anderung beim nichsten Mal automatisch mit einer Verringerung.
Taster zur Laut/Leiser Einstellung
Bei Nutzung des Tasters als Laut/Leise Steller, reagiert der Taster je nach programmierter Einstellung.
Zum Beispiel: Kurzer Druck erhoht die Lautstarke des Stimulus, langes Dricken & Halten verringert

die Lautstarke des Stimulus.

Einige Bedienelemente kdnnen rechts und links unterschiedlich konfiguriert werden. Ihr KIND
Horakustiker berat Sie hierzu.



Anwendung lhrer KIND Horgerate

Es braucht Zeit, sich an neue Horgerate zu gewohnen. Die Lange dieser Eingewohnungszeit ist sehr
individuell und abhangig von vielen Faktoren. Besonders wenn Sie zum ersten Mal Horgerate tragen,
konnen lhnen die folgenden Tipps die Gewohnung erleichtern.

In der Wohnung

Versuchen Sie sich mit den neuen Horgeraten an alle Gerausche - auch Hintergrundgerausche - zu
gewdhnen. Probieren Sie jedes Gerausch zu erkennen. Einiges wird anders klingen, als Sie es gewohnt
sind. Es wird einige Zeit brauchen, bis Sie sich an die neuen Gerate gewohnt haben. Wenn Sie anfangs
mide werden vom Tragen der Horgerate, gonnen Sie sich eine Pause. Das Ziel sollte aber sein, die Hor-
gerate den ganzen Tag tragen zu konnen.

Gesprach mit einer Person

Machen Sie es sich mit einem Gesprachspartner bequem und achten Sie darauf, dass es um Sie herum
nicht laut ist. Setzen Sie sich so, dass Sie einander ansehen kénnen. Machen Sie die Erfahrung mit neu-
en Sprachklangen, auch wenn Sie diese zunachst als ungewohnt empfinden. Nachdem sich das Gehirn

an den neuen Klang von Sprache gewdhnt hat, werden Sie immer besser verstehen.

Radio und Fernsehen

Horen Sie zunachst Nachrichtensprechern zu, weil diese fir gewdhnlich sehr deutlich sprechen. Versu-
chen Sie dann, andere Sendungen zu verfolgen. Wenn es lhnen schwerfallt, Radio oder TV zu verstehen,
wird Sie Ihr KIND Horakustiker gern Uber passendes Zubehor informieren.

Unterhaltung in einer Gruppe

Bei Unterhaltungen in einer Gruppe, z.B. in einem Restaurant, gibt es viele storende Hintergrundgerau-

sche. Konzentrieren Sie sich in solchen Situationen auf die Person, die Sie verstehen mochten. Wenn Sie
ein Wort nicht verstehen, fragen Sie den Sprecher, ob er es wiederholen kann.



Telefonieren

Zum Telefonieren halten Sie den Telefonhorer
bitte schrag an lhre Schlafe, damit der Schall
direkt in die Mikrofonoffnung lhres Horgerats
gelangt. Auf diese Weise vermeiden Sie Rick-
kopplungen und stellen die besten Bedingungen
fur gutes Verstehen her.

Sprechen Sie direkt in den Telefonhorer, damit
Ihr Gesprachspartner am anderen Ende Sie gut
verstehen kann.

Wollen Sie noch komfortabler telefonieren?
Fragen Sie Ihren KIND Horakustiker nach
passendem Zubehor.

Mobiltelefone

Wenn es Ihnen schwerfallt, mit dem Handy zu telefonieren, fragen Sie Ihren KIND Hérakustiker nach
passendem Zubehor.

Ihre Horgerate sind unter Einhaltung der strengen internationalen Richtlinen fir elektromagnetische
Vertraglichkeit entwickelt worden. Dennoch konnen manche Handys starke Storgerausche verursa-
chen. Der Grad der Stérung hangt von dem jeweiligen Mobiltelefon ab.

Tragen Sie |hre Horgerate den ganzen Tag

Der beste Weg, ein gutes Verstehen zu erlernen, ist standiges Tragen, bis Sie sich an das neue Horen
gewohnt haben. Wenn Sie lhre Horgerate nur selten tragen, konnen Sie nicht in vollem Umfang von
deren Leistung profitieren.

Auch die modernsten Horgerate konnen ein gesundes Gehor nicht ersetzen und keine Horminderung
heilen. Ihre Horgerate versetzen Sie aber in die Lage, lhr individuelles Horvermaogen optimal zu nutzen.
Wenn Sie zwei Horgerate besitzen, sollten Sie immer beide Gerate tragen!

Wenn Sie zwei Horgerate tragen, profitieren Sie von einem
® besseren Lokalisationsvermaogen

@® leichteren Sprachverstehen in lauten Umgebungen

® volleren Klangpanorama

® raumlichen Horen



Wechsel des Cerumenfilters

Das Werkzeug verflgt Uber zwei unterschied-
liche Enden. An einem Ende befindet sich der

neue Filter (A). Mit dem anderen Ende (B) kon-
nen Sie den alten Filter entfernen.

Stecken Sie Ende B in den Schallaustritt der
Mini-Otoplastik. Entfernen Sie den alten
Cerumenfilter langsam, wahrend Sie das
Werkzeug gerade halten. Drehen Sie das Werk-
zeug um 180°. Setzen Sie den neuen Filter in den
Schallaustritt und entfernen Sie das Werkzeug
vorsichtig. Entsorgen Sie das verwendete Werk-
zeug.

Der Cerumenfilter sollte gewechselt werden,
wenn der Filter verstopft ist oder wenn Ihre Hor-
gerate nicht normal klingen.

Bitte verwenden Sie keine anderen Cerumen-
schutzsysteme fiir Ihre Horgerate!

Tagliche Pflege

Zur taglichen Reinigung Ihrer Horgerate und
der externen Horer empfehlen wir KINDotoClean
Reinigungsticher. Entfernen Sie eventuell vor-
handenes Ohrenschmalz. Winschen Sie einen
neuen sauberen Fixierschirm, tauschen Sie den
alten einfach gegen einen neuen aus.

Wir empfehlen, den Fixierschirm mindestens
einmal im Monat zu wechseln (siehe dazu das
Kapitel ,Wechsel des Fixierschirms”).



Wechsel des Fixierschirms

Der Fixierschirm lasst sich leicht auswechseln,
wenn es erforderlich ist.

Halten Sie das untere Ende des Schirms mit dem
Fingernagel fest und ziehen Sie den Schirm ab.
Anschlieend setzen Sie den neuen Fixierschirm
auf den Schlauch. Achten Sie darauf, dass er
weit genug auf den Schlauch geschoben wird.
Entsorgen Sie den alten Fixierschirm.

Der Fixierschirm besteht aus weichem, medi-

zinisch gepruftem Gummimaterial und kann

problemlos aus dem Gehdrgang genommen

werden, falls er sich vom Horschlauch gelost

hat. In diesem Fall ziehen Sie den Fixierschirm ‘-(}) -
vorsichtig aus Ihrem Ohr (wenn nétig, lassen Sie

sich von einer anderen Person helfen). Driicken

Sie den Schirm dabei nicht in den Gehorgang.

Im Zweifel wenden Sie sich bitte an lhren KIND

Horakustiker.

Der Fixierschirm muss je nach Nutzungshaufigkeit regelmaflig gewechselt werden.
Wir empfehlen, den Wechsel mindestens einmal im Monat durchzufiihren.

Warnung: In sehr seltenen Fallen kann der Fixierschirm beim Entfernen im Gehorgang verblei-
ben. Sollte dies eintreten, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren Arzt oder Horgeratespezialisten.
Bitte versuchen Sie nicht den Dome selbst zu entfernen.

Pflege lhres KINDeasyChargers

® Halten Sie Ihr Ladegerat immer so sauber wie maglich. Hitze, Feuchtigkeit und Fremdkorper konnen
zu Funktionseinbuf3en flhren.
- Verwenden Sie die Reinigungsbirste oder ein weiches Tuch, um Schmutzanhaftungen zu entfernen.
- Verwenden Sie niemals Wasser, Lésungsmittel, Reinigungsfliissigkeiten oder Ol, um Ihre Lade-
station zu reinigen.
- Halten Sie Ihr Ladegerat immer so sauber wie moglich. Hitze, Feuchtigkeit und Fremdkorper
konnen zu Funktionseinbuf3en fihren.
- Lagern Sie die Ladestation trocken und sauber. Zum Beispiel in einer Schublade oder im Schlaf-
zimmer anstelle von Bad und Kiche.
® Um eine lange Lebensdauer der Akkus Ihrer aufladbaren Horgerate und der Ladestation zu
gewahrleisten:
- Trennen Sie die Ladestation vom Ladekabel, wenn Sie sie nicht bendtigen.
- Laden Sie die Horgerate komplett - jede Nacht.
- Setzen Sie sie keiner extremen Hitze aus, wie zum Beispiel der Lagerung direkt am Fenster oder in
einem heif3en Auto.



Reinigung und Pflege

Die regelmaBige Reinigung und Pflege der Horgerate verlangert die Lebensdauer bzw. senkt die Repa-
raturanfalligkeit entscheidend. Bei Ihrem KIND Horakustiker erhalten Sie das speziell auf lhren Horge-
ratetyp abgestimmte Reinigungs- und Pflegemittelprogramm der Serie KINDotoClean.

Schiitzen Sie lhre Horgerate vor Feuch-
tigkeit (z.B. Duschen, SchweiB) und
nehmen Sie auch vor der Benutzung
von Haarspray lhre Horgerate ab. Zur
Vorbeugung von Feuchtigkeitsschaden
empfehlen wir unsere elektronischen
KINDotoClean Trockensysteme.

AT

Zubehor*

Es gibt eine Vielzahl an drahtlos Ubertragendem Zubehdr, welches |hr Horerlebnis noch komfortabler
macht und Ihren Horgenuss in vielfaltigen Situationen unterstitzt.

® Feinjustierungen via Fernbedienung

@ zur Ubertragung des TV Signals direkt in die Hérgerate

® zur Ubertragung eines Signals via externem Mikrofon

® zur Ubertragung lhres Telefonates per Mobiltelefon direkt in die Hérgerate

Wenden Sie sich zur Beratung an lhren Horakustiker und besprechen Sie mit ihm, welches Zubehor am
besten zu lhnen passt.

Service

Horgerate sind taglich viele Stunden im Einsatz. Um die einwandfreie Funktion Ihrer Horgerate sicher-
zustellen, empfehlen wir lhnen, alle drei Monate |hre Horgerate durch lhren KIND Horakustiker Uber-
prifen zu lassen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte Ihrem KIND Serviceheft.

Auch Ihr Gehor sollte regelmafig uberprift werden, damit lhre neuen Horgerate immer tber die
optimale Programmierung verfligen - fir bestmdgliche Horqualitat in jeder Situation.

Wir winschen lhnen fur viele Jahre Freude an lhren Horgeraten von KIND.

* Umfang des verfiigbaren Zubehors ist abhangig von der gewahlten Komfort Ausstattung.
Detaillierte Informationen erhalten Sie von KIND Horakustiker.



Fehlerbehebung an den Horgeraten

Horgerate von KIND sind sehr zuverlassig. Sollte dennoch ein Problem auftreten, kann es in der Regel

schnell gelost werden.

Wenn Sie nach Durchfihrung dieser Losungsvorschlage weiterhin Probleme mit lhren Horgeraten
haben, wenden Sie sich bitte an Ihren KIND Horakustiker.

Problem

Mogliche Ursache

Mdgliche Losung

Der Ton ist nicht
klar.

Der Akku ist leer.
Die Lautstarke ist zu niedrig.

Fixierschirm oder Ohrpass-
stick ist mit Ohrenschmalz
verstopft.

Den Akku aufladen.
Die Lautstarke Uber den Multifunktionstaster
erhohen.

Fixierschirm reinigen oder auswechseln.

Die Horgerate
pfeifen.

Der Sitz im Ohr ist nicht
optimal.

Die Lautstarke ist zu hoch.
Fixierschirm oder Mini-Oto-
plastik ist mit Ohrenschmalz

verstopft.

Es ist zu viel Ohrenschmalz in
den Ohren.

Versuchen Sie, den Horer anders einzusetzen.

Die Lautstarke Uber den Multifunktionstaster
verringern.
Fixierschirm austauschen oder Cerumenfilter

wechseln.

Wenden Sie sich an Ihren HNO-Arzt.

Der Ton ist
verzerrt.

Die Lautstarke ist zu hoch.

Der Akku ist leer.

Die Lautstarke Uber den Multifunktionstaster
verringern.

Den Akku aufladen.

Die Horgerate
senden regelma-
Big wiederkehren-
de Signaltone.

Der Akku ist fast leer.

Den Akku aufladen.

Die Horgerate
funktionieren
nicht.

Die Horgerate sind nicht ein-
geschaltet.

Der Akku ist leer.

Die Horgerate einschalten.

Den Akku aufladen.




Fehlerbehebung an der Ladestation

Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

LEDs leuchten
nicht, wenn die
Horgerate in die
Ladeschlitze ein-
gesteckt sind

Falsche Position

Akku leer

Positionieren Sie lhre Horgerate in den Lade-
schlitzen neu. Die Ohrpassstiicke zeigen in die
Ladestation. Es gibt keinen rechten oder linken
Ladeschlitz. Die Horgerate laden in beiden Lade-
schlitzen.

Schlieflen Sie das Micro-USB-Ladekabel an die
Ladestation an und stecken Sie den Netzstecker
in die Steckdose. Die LEDs des integrierten Akkus
leuchten fur eine kurze Zeit und zeigen an, dass
die Ladestation Strom erhalt. Ist dies nicht der
Fall, kontaktieren Sie bitte Ihren Horakustiker.

LED der Lade-
schlitze blinkt rot

Fehler

Nehmen Sie die Horgerate aus den Ladeschlitzen.
Warten Sie, bis die LED erloschen ist und setzen
Sie die Gerate erneut ein. Blinkt die rote LED
erneut, kontaktieren Sie bitte Ihren Horakustiker.

Beim Laden ohne
Netzanschluss
leuchten keine
LEDs

Stromsparmodus

Nehmen Sie ein Horgerat fir mind. 3 Sekunden
aus dem Ladeschlitz bevor Sie es erneut einset-
zen. Beide LEDs der Ladeschlitze und die LEDs
fur den integrierten Akku leuchten 10 Sekunden
auf.

Horgerate
pfeifen, wenn sie
in der Ladestation
stecken

Falsche Position

Integrierter Akku ist defekt

Positionieren Sie lhre Horgerate in den Lade-
schlitzen neu. Die Ohrpassstiicke zeigen in die
Ladestation. Uberzeugen Sie sich, dass die LEDs
anfangen zu leuchten.

Der integrierte Akku der Ladestation ist defekt.
Nutzen Sie das Ladekabel. Haben Sie dieses nicht
bei sich, schalten Sie die Gerate ab, wenn Sie sie
nicht benotigen, indem Sie den Wippschalter

3 Sekunden gedruckt halten. Dies erhalt die Rest-
kapazitat der Horgerateakkus.




Allgemeine Sicherheitshinweise

@ Schitzen Sie lhre Horgerate vor Nasse, Feuchtigkeit, Hitze und mechanischen Einwirkungen, z.B.
starken Stéf3en. Legen Sie auch zur Vermeidung von Verunreinigungen vor der Benutzung von Haar-
spray lhre Horgerate ab.

® Die Nutzung der Horgerate direkt neben anderen elektronischen Geraten sollte vermieden werden,
da dies zu einer eingeschrankten Leistung fihren kann. Ist eine solche Verwendung notwendig, ach-
ten Sie darauf, ob lhre Horgerate und/oder das elektronische Gerat normal funktionieren.

® Die Verwendung von Zubehor, Komponenten oder Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller fur dieses
Gerat zugelassen sind, kénnen zu einer erhohten elektromagnetischen Emission und einer verringer-
ten elektromagnetischen Immunitat fihren. Eine verminderte Leistungsfahigkeit kann die Folge sein.

® \Werden mobile Funkibertragungsgerate in einem Abstand von bis zu 30 cm zum Horgerat ver-
wendet, kann dies zu Leistungseinbuflen fihren. Sollte dies der Fall sein, erhchen Sie den Abstand
zwischen den beiden Geraten.

@ Die Horgerate und der KINDeasyCharger durfen nicht geoffnet werden. Sie enthalten keine Bauteile,
die eigenstandig gewechselt werden konnen.

® Bei Rontgenbestrahlungen oder in starken Magnet- oder Hochfrequenzfeldern (Beispiel: medizini-
sche Gerate, Induktionsherde) konnen Ihre Horgerate in ihrer Funktion beeintrachtigt werden. Legen
Sie lhre Horgerate ggf. bitte zuvor in einem abgeschirmten Nebenraum ab.

® Bei Verwendung von Mobiltelefonen oder Handfunkgeraten sowie im Bereich von Sendeanlagen kann
es zu Storungen in lhren Horgeraten kommen.

® Benutzen Sie |lhre Horgerate bitte nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

® Horprogramme mit digitalen Richtmikrofonen reduzieren vor allem Hintergrundgerausche.

Im Straflenverkehr konnen rickwartige Warn- sowie Schallsignale von hinten herannahender Fahr-
zeuge unterdrickt werden.

® Bei weiterfiihrenden Fragen wenden Sie sich bitte an lhren KIND Horakustiker.

® Fur weitere Wartungshinweise beachten Sie bitte das KIND Serviceheft.

@ Sollten Sie implantierte Medizinprodukte wie einen Herzschrittmacher tragen, wenden Sie sich bitte
an lhren Facharzt bzw. den Hersteller des Medizinproduktes um magliche Risiken vorab zu klaren.

@ Sollten Sie sich einer MRl oder MRT Behandlung unterziehen missen, wird zwingend empfohlen die
Horgerate abzulegen

® Die Horgerate sind klassifiziert als Typ B, Anwendungsteil der IEC 60601-1: Medizinproduktstandard

® Die Horgerate und die Ladestation sind entwickelt zur Lagerung innerhalb der folgenden Tempe-
ratur- und Feuchtigkeitsbedingungen: -10°C (-14°F] bis +45°C (113°F) und 10% bis 95% rH. Sie sind
entwickelt um unter extrem kalten Bedingungen und in Hitze bis 40°C (104°F) zu arbeiten.

® Horgerate, deren maximale Verstarkung 132dB SPL (IEC 711) Gberschreiten, sollten mit besonderer
Sorgfalt ausgewahlt, angepasst und verwendet werden, da diese Gerate das Resthdrvermadgen des
Horgeratetrager schadigen konnen.

@ Unser von unabhangiger Stelle zertifiziertes Qualitatsmanagement-System garantiert Ihnen kontinu-
lerlich hohe Produkt- und Dienstleistungsqualitat.



Sicherheitshinweise zur Ladestation

Bei der maximalen Betriebstemperatur von 40°C (104°F), kann sich das Geh&use der Hérgerate auf

42°C (108°F) erwarmen.

® Laden Sie die Horgerate und die Ladestation vor dem ersten Gebrauch fur 3 1/2 Stunden.

® Sollte die Ladestation hei3 werden, berihren Sie sie erst wieder, wenn sie abgekuhlt ist.

@ Sollte das Produkt nicht funktionieren, nehmen Sie es nicht auseinander oder versuchen es zu
reparieren. Ubergeben sie es zur Reparatur Ihrem Hérakustiker. Er sendet es zum Hersteller ein.

@® Halten Sie die Gerate, wie auch das Zubehor (zum Beispiel die Trockenkapsel) von kleinen Kindern
und Haustieren fern. Sie sind nicht zum Verzehr geeignet.

® Verwenden Sie andere Ladekabel oder Netzstecker als die mitgelieferten, missen diese den nationa-

len Bestimmungen entsprechen.



Gebrauchshinweise

Gebrauchsbestimmung

KINDevo sind tragbare Luftleitungs-Horgerate, die Gerausche verstarken, um Horminderungen auszu-
gleichen. Die Horgerate sind mit unterschiedlichen Verstarkungen und Ausgangs-Schallpegeln erhaltlich,
um unterschiedlich starke Horminderungen von gering- bis an Taubheit grenzend versorgen zu kénnen.

Benutzung in Flugzeugen

Die drahtlosen Funk-Ubertragungsfunktionen, iber die Ihre Hérgeréte verfiigen, konnen in Flugzeugen
genutzt werden, da sie von den Regeln fir die Nutzung elektronischer Gerate an Bord von Flugzeugen
ausgenommen sind. Ihri0S Gerat sollte im Flugzeug in den Flugmodus oder ausgeschaltet werden.

Internationaler Gebrauch

Ihre neuen Hérgerate und deren drahtlose Ubertragung sind landerspezifisch lizensiert und arbeiten auf
einer Radiofrequenz, die moglicherweise in anderen Landern fur diese Nutzungsart nicht freigegeben ist.
Das kann bei Ihren internationalen Reisen dazu fihren, dass eventuell Storungen mit anderen elektroni-

schen Geraten oder Storungen in den Horgeraten auftreten.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Interferenzen an Radio und/oder TV, die durch unauthorisierte
Modifikation des Nutzers entstehen.

Die KIND Horgerate GmbH & Co. KG erklart, dass dieses HdO Gerat in Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und relevanten Bestimmungen der Directive 2014/53/EU ist.

Hinweis gemal} Elektro- und Elektronikgerategesetz

Geben Sie unbrauchbare Horgerate unbedingt an lhren KIND Horakustiker oder eine andere autorisierte
Entsorgungsstelle fur Elektroaltgerate zurtick. Horgerate enthalten elektronische Bauteile und dirfen
nicht Uber den Hausmull entsorgt werden.

Data Logging-Funktion

Was passiert beim Data Logging und welche Vorteile bietet diese Funktion?

Beim Data Logging handelt sich es um eine softwaregestitzte Funktion Ihrer Horgerate. Mit dieser Funk-
tion kann die Horgerate-Feineinstellung in spateren Anpassterminen optimiert sowie die Beratung durch
Ihren KIND Horakustiker zielgerichteter auf Ihre Bedurfnisse abgestimmt werden.

Beim Data Logging wird Ihr individuelles Nutzungsverhalten wahrend des Tragens der Horgerate in
diesen elektronisch protokolliert, gespeichert und analysiert. So kann mittels Data Logging nicht nur die
allgemeine Tragedauer bzw. die Nutzungsdauer der Horgerate in den einzelnen Horprogrammen aufge-
zeichnet, sondern auch automatisch erkannt und zugeordnet werden, in welchen verschiedenen akusti-
schen Situationen (z.B. Ruhe, reine Sprache, Sprache im Stérschall, moderater Stérschall, lauter Stor-
schall) Sie Ihre Horgerate nutzen. Weiterhin kann elektronisch erfasst werden, in welchen Horsituationen
Sie eine Lautstarkeanderung an Ihren Horgeraten vornehmen oder das Horprogramm wechseln. All diese
Daten werden in den Horgeraten gespeichert.



Der so gespeicherte Datensatz kann von Ihrem Horakustiker bei Threm nachsten Besuch im KIND Fachge-
schaft ausgelesen und fir die gezielte Feinanpassung lhrer Horgerate sowie die weitere Beratung genutzt
werden. Uber die ausgelesenen Daten kann Ihr KIND Hérakustiker z.B. sehen, wie vielen wechselnden
Situationen Sie taglich ausgesetzt sind. Er kann die verschiedenen Lautstarken der Situationen besser
abschatzen und sich — anhand der ausgelesenen Daten - besser in |hren Horalltag hineinversetzen.

Welche personlichen Daten werden im Zusammenhang mit dem Data Logging erhoben, gespeichert
und spater ausgelesen?

Im Einzelnen werden Uber das Data Logging folgende individuelle Gesundheitsdaten erhoben,
verarbeitet und genutzt:

® allgemeine Nutzungs- bzw. Tragedauer des Horsystems

® Nutzungs- bzw. Tragedauer des Horsystems in den jeweiligen Horprogrammen

® manuelle Lautstarkeanderungen

Wer kann meine mittels Data Logging erhobenen und gespeicherten Daten einsehen?
Samtliche mittels Data Logging erhobenen und in den Horgeraten gespeicherten bzw. verarbeiteten Daten
konnen ausschlief3lich von lhrem KIND Horakustiker eingesehen und verwendet werden.

Ist es moglich, die Data Logging-Funktion bei meinen Horgeraten auszuschalten?
Ja, die Data Logging Funktion kann jederzeit aus- und wieder angeschaltet werden. Bitte kontaktieren Sie
dazu lhren KIND Horakustiker.

Kann ich meine Einwilligung in die Datenerhebung, -verarbeitung und -nutzung widerrufen?

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass die Einwilligung in die oben beschriebene Erhebung, Ver-
arbeitung und Nutzung lhrer Gesundheitsdaten freiwillig ist. Sie konnen lhre Einwilligung jederzeit, auch
ohne Angabe von Griinden mit Wirkung fur die Zukunft widerrufen, ohne dass lhnen irgendwelche Nach-
teile daraus entstehen.

Technische Beschreibung drahtlose Ubertragung

Der Funksender Ihrer Horgeréte arbeitet innerhalb des 902-928 MHz (Nordamerika) oder 863-865 MHz
(EU) Frequenzbandes mit einer max. Strahlungsenergie von -19 dBm und Ubertragungsmodulation vom
Typ 342KFXD mit der Bandbreite von 300kHz. Dieses Horgerate-Modell wurde getestet und entspricht
folgenden Emissions- und Immunitatstests:
® |EC 60601-1-2 abgestrahlte Immunitatsanforderungen fur eine Gruppe 1 Klasse B Gerat wie in
CISPR 11 angegeben.
® RF-abgestrahlte Immunit&t bei einem Feldniveau von 10 V/m zwischen 80 MHz und 2,7 GHz sowie héhe-
ren Feldniveaus, wie in Tabelle 9 der IEC 60601-1-2 angegeben.
® Storfestigkeit fur Msgnetfelder bei einem Feldniveau von 30A/m.
@ Immunitat auf ESD-Werte von +/- 8kV geleitete Entladung und +/- 15kV Luftentladung

Symbole:

Deutet auf eine Situation hin, die zu Verletzungen fihren kann oder/und einen ernsthaften Schaden
an lhrem Gerat hervorruft.

@ Wichtige Information, um den Umgang mit dem Gerat zu erleichtern.
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